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 EUROOPA   KOMISJON   

Brüssel, 15.9.2015    COM(2015) 446 final   ANNEX 1       LISA   järgmise dokumendi juurde:   Ettepanek:     NÕUKOGU OTSUS,   milles käsitletakse Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise kirjavahetuse vormis  lepingu (milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete,  kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitsmist ning  mi llega muudetakse Euroopa  –   Vahemere piirkonna lepingut, millega luuakse  assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt  Maroko Kuningriigi vahel) sõlmimist  


LISA

Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vaheline kirjavahetuse vormis leping, milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitset ning millega muudetakse Euroopa – Vahemere piirkonna lepingut, millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel 





A. Liidu kiri 
Lugupeetud kirjasaaja 
Mul on au viidata läbirääkimistele, mis toimusid vastavalt Euroopa – Vahemere piirkonna põllumajanduse tegevuskavale (Rabati tegevuskava), mis võeti vastu 28. novembril 2005 Euroopa – Vahemere piirkonna välisministrite konverentsil, ja mille eesmärk on liberaliseerida kiiremini põllumajandustooteid, töödeldud põllumajandustooteid, kalu ja kalandustooteid hõlmav kaubavahetus, samuti võttes aluseks Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu, millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel, (edaspidi „assotsieerimisleping”) protokolli nr 1 artiklit 9 ning kõnealuse lepingu protokolli nr 2 artiklit 8, assotsieerimislepingut on muudetud Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kala ja kalandustoodetega seotud vastastikuseid liberaliseerimismeetmeid, millega asendatakse Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokollid nr 1, 2 ja 3 ning nende lisad ja millega muudetakse kõnealust assotsiatsioonilepingut) (edaspidi „põllumajandusleping”), mis jõustus 1. oktoobril 2012. Osutatud artiklitega on ette nähtud alustada läbirääkimisi, et sõlmida põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste kaitse leping hiljemalt kolm kuud pärast kõnealuse lepingu jõustumise kuupäeva. 
Läbirääkimiste tulemusel sõlmisid Euroopa Liit ja Maroko Kuningriik kirjavahetuse vormis lepingu osutatud toodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitse kohta. Käesolevale kirjavahetusele lisatud leping on nii assotsieerimislepingu kui ka protokolli nr 6 lahutamatu osa.
Euroopa Liit ja Maroko Kuningriik on ühtlasi leppinud kokku muuta assotsieerimislepingut järgmiselt:
1) põllumajanduslepingu kohaselt muudetud artiklile 17 lisatakse lõige 3:
„3. Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitseks kummagi lepinguosalise territooriumil on vastavalt põllumajanduslepinguga muudetud assotsieerimislepingu protokollidele nr 1 ja 2 sõlmitud leping, mis on esitatud protokollis nr 6.”;
2) artikli 91 esimene lause asendatakse järgmisega:
„Protokollid 1–6 ning lisad 1–7 moodustavad käesoleva lepingu lahutamatu osa.”;
3) protokollide loetelusse lisatakse järgmine kirje: 
„Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise lepingu (milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitset) protokoll nr 6”;
4) põllumajanduslepinguga muudetud protokolli nr 1 artikli 9 ja protokolli nr 2 artikli 8 teine lõik asendatakse järgmise tekstiga:
„Läbirääkimiste tulemusena ja seoses lepinguosaliste mõlemapoolse huviga pakkuda kummaski riigis vastastikku põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitset, sõlmisid lepinguosalised kirjavahetuse vormis lepingu kõnealuste toodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitseks. Kõnealune leping on nii assotsieerimislepingu kui ka protokolli nr 6 lahutamatu osa.”
Käesolev kirjavahetuse vormis leping jõustub viimase heakskiitmiskirja hoiuleandmisele järgneva kolmanda kuu esimesel päeval. 
Oleksin tänulik kui kinnitaksite, et Teie valitsus nõustub eespool esitatuga. 
Lugupidamisega
LISA

Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise lepingu, milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitset,
PROTOKOLL nr 6
Euroopa Liit (edaspidi „EL”) ja
Maroko Kuningriik (edaspidi „Maroko”),
edaspidi koos „lepinguosalised”,
Arvestades, et Maroko ja ELi vaheline leping, milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kala ja kalandustoodetega seotud vastastikuseid liberaliseerimismeetmeid (edaspidi „põllumajandusleping”) jõustus 1. oktoobril 2012.
Otsustanud väärtustada kvaliteettoodangut ja edendada kaitstud päritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tähiste (edaspidi „geograafilised tähised”) kasutamist nende kaitsmise kaudu ning lihtsustada kahepoolseid kaubavooge vastavalt Euroopa – Vahemere piirkonna põllumajanduse tegevuskavale (Rabati tegevuskava), mis võeti vastu 2005. aastal, ning lähtudes põllumajanduslepinguga muudetud assotsieerimislepingu protokolli nr 1 artikli 9 ning kõnealuse lepingu protokolli nr 2 artikli 8 sätetest.
Võttes arvesse, et lepinguosalised on töötanud oma riikides välja geograafiliste tähiste kaitset käsitlevad õigusaktid.
Võttes arvesse, et nad on alustanud vastavate geograafiliste tähiste kaitse läbivaatamist ja selleteemalisi avalikke konsultatsioone,
ON KOKKU LEPPINUD JÄRGMISES:
Artikkel 1

Eesmärk

Lepinguosalised on otsustanud väärtustada kvaliteettoodangut ja edendada geograafiliste tähiste kasutamist nende kaitsmise kaudu ning lihtsustada kahepoolseid kaubavooge vastavalt Euroopa–Vahemere piirkonna põllumajanduse tegevuskavale (Rabati tegevuskava), mis võeti vastu 2005. aastal, ning lähtudes põllumajanduslepinguga muudetud assotsieerimislepingu protokolli nr 1 artikli 9 ning kõnealuse lepingu protokolli nr 2 artikli 8 sätetest.
Artikkel 2

Kohaldamisala

Käesolevat lepingut kohaldatakse kummagi lepinguosalise territooriumil toodetud põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste kaitseks ja tunnustamiseks.
Artikkel 3

Lepinguosaliste vastavad õigusaktid

Olles tutvunud käesoleva lepingu I lisas esitatud Maroko Kuningriigi õigusaktidega ja ELi õigusaktidega, leidsid lepinguosalised, et kõnealused õigusaktid vastavad geograafiliste tähiste registreerimise ja kontrolli puhul nõutavatele järgmistele üksikasjadele.
1. Territooriumil kaitstavate geograafiliste tähiste loetelu.

2. Haldusmenetlus, millega tõendatakse, et geograafilised tähised näitavad, et kaup on pärit kummagi lepinguosalise territooriumilt, piirkonnast või paikkonnast, kui kauba kvaliteet, maine või muu omadus on põhimõtteliselt seostatav kauba geograafilise päritoluga.

3. Nõue, et registreeritud nimetus peab vastama konkreetsele tootele või konkreetsetele toodetele, mille kohta on koostatud spetsifikaat või erinõuded (Maroko veinide ja kangete alkohoolsete jookide puhul), mida võib muuta üksnes nõuetekohast haldusmenetlust rakendades.

4. Tootmise suhtes kohaldatavad kontrollisätted.

5. Õigus, mille kohaselt iga asjaomases geograafilises piirkonnas tegutsev ja kontrollisüsteemi järgiv tootja võib taotleda asjaomast geograafilist tähist või päritolunimetust, juhul kui tema tooted vastavad kehtivale spetsifikaadil või erinõuetele (Maroko veinide ja kangete alkohoolsete jookide puhul).

6. Eelneva vastuväite esitamise menetlus, mis võimaldab arvesse võtta nimetuste varasemate omanike seaduslikke huve, olenemata sellest, kas kõnealused nimetused on intellektuaalomandina kaitstud või mitte.

7. Nõue, et geograafilised tähised ei või muutuda üldnimedeks.

8. Registreerimist käsitlevad sätted, mis võivad hõlmata registreeritud nimetustega osaliselt või täielikult kattuvate nimetuste registreerimisest keeldumist, kaupade tavapäraseid nimesid tavakeeles ning taimesordi või loomatõu nimede koostisosa kasutamist. Selliste sätete puhul võetakse arvesse asjaomaste poolte seaduslikke huve.

Artikkel 4

Kaitse andmisele eelnev menetlus 

9. Pärast Maroko kriteeriumide kohaselt toimunud vastuväite esitamise menetluse lõppemist ning olles tutvunud käesoleva lepingu II ja III lisas loetletud ELis toodete geograafiliste tähistega, mille EL on kandnud oma registrisse kooskõlas käesoleva lepingu I lisas loetletud õigusaktidega, kohustub Maroko Kuningriik käesoleva lepingu tähenduses kõnealuseid geograafilisi tähiseid kaitsma.

10. Käesoleva lepingu II ja III lisas loetletud ELi toodete geograafilised tähised, mis on käesoleva lepingu alusel Marokos kaitstud, ning ELi toodete uued geograafilised tähised on käesoleva lepingu alusel kaitstud, ilma et see mõjutakse nende võimalikku kandmist Maroko Kuningriigi Maroko intellektuaal- ja kommertsomandi ameti (OMPIC) registrisse.

11. Pärast Maroko kriteeriumide kohaselt toimunud vastuväite esitamise menetluse lõppemist ning olles tutvunud käesoleva lepingu II ja III lisas loetletud Maroko Kuningriigi toodete geograafiliste tähistega, mille Maroko Kuningriik on kandnud oma registrisse kooskõlas käesoleva lepingu I lisas loetletud õigusaktidega, kohustub EL käesoleva lepingu tähenduses kõnealuseid geograafilisi tähiseid kaitsma. 

12. Käesoleva lepingu II ja III lisas loetletud ja ELis käesoleva lepingu alusel kaitstud Maroko geograafilised tähised ning Maroko toodete uued geograafilised tähised on käesoleva lepingu alusel kaitstud. 

13. Selliste Marokos toodetud geograafilise tähisega toodete märgistel, mida turustatakse kaitstud geograafilise tähise või kaitstud päritolunimetuse all, võib kasutada ühte järgmistest tähistustest: „Päritolunimetus”, „Geograafiline tähis”, „Kaitstud päritolunimetus”, „Kaitstud geograafiline tähis”, „Euroopa Liidus kaitstud päritolunimetus” ja „Euroopa Liidus kaitstud geograafiline tähis”.

14. Käesoleva lepingu II ja III lisas loetletud Maroko geograafiliste tähiste kaitsmine käesoleva lepingu raames ning uute Maroko geograafiliste tähiste kaitsmine osutatud lepingu sätete alusel ei piira Maroko geograafiliste tähiste individuaalse registreerimise taotluste esitamist nende kandmiseks Euroopa geograafiliste tähiste registrisse.
Artikkel 5

Uute geograafiliste tähiste lisamine

15. Lepinguosalised tutvuvad uute geograafiliste tähistega, mis on antud kummagi lepinguosalise poolt toodetud toodetele ja registreeritud vastavalt kummagi lepinguosalise õigusaktidele, et kanda need pärast artikliga 14 ette nähtud ühiskomisjoni otsust käesoleva lepingu II ja III lisasse. Vastav otsus võetakse pärast vastulausemenetlust ja pärast artikliga 4 ette nähtud geograafiliste tähistega tutvumist, nii et see mõlemaid lepinguosalisi rahuldaks.

16. Üks lepinguosaline ei ole kohustatud kaitsma teise lepinguosalise selliseid uusi geograafilisi täiseid, mis ei kuulu käesoleva lepingu kohaldamisalasse.

17. Käesoleva artikli kohaldamisel ei tohi üks lepinguosaline lisada nimetust käesoleva lepingu II või III lisasse geograafilise tähisena, kui:
(a) vastava nimetuse kaitse oleks vastuolus taimesordi, sealhulgas viinamarjasordi või loomatõu nimega ning võib seetõttu eksitada tarbijat toote tegeliku päritolu osas;

(b) asjaomase nimetuse kaitse võiks kaubamärgi mainet ja tuntust ning kasutamise aega arvesse võttes tarbijat toote tegeliku olemuse osas eksitada;

(c) tegemist on üldnimega.
Artikkel 6

Õigus kaitsele

Käesoleva lepinguga ette nähtud kaitse saamiseks peavad lepinguosaliste geograafilised tunnused olema eelnevalt kaitstud nende oma territooriumil ja hõlmama nende territooriumil toodetud tooteid.
Artikkel 7

Geograafiliste tähiste kaitse

18. II ja III lisas loetletud geograafilisi tähiseid ning artikli 5 kohaselt lisatud geograafilisi tähiseid kaitstakse:
(d) otsese või kaudse kaubanduslikul eesmärgil kasutamise eest:
i) sarnastel toodetel, mis ei vasta kaitstud geograafilise tähise või kaitstud päritolunimetuse spetsifikaadile või

ii) erilaadsetel toodetel, kui sellise kasutusega kaasneb geograafilise tähise või päritolunimetuse maine ärakasutamine, sealhulgas juhtudel, kui neid tooteid kasutatakse koostisainetena;

(e) väärkasutuse, imiteerimise või seoste tekitamise eest ka siis, kui toote tegelik päritolu on näidatud või kui kaitstud geograafiline tähis või kaitstud päritolunimetus on tõlgitud, transkribeeritud või sellele on lisatud märge „stiil”, „liik”, „meetod”, „toodetud nagu”, „imitatsioon”, „maitse”, „samasugune” või muu samalaadne väljend, kaasa arvatud juhul kui kõnealuseid tooteid on kasutatud koostisainetena:
(f) toote lähtekohta, päritolu, laadi või olulisi omadusi käsitlevate muude valede või eksitavate märgete eest, mis esitatakse asjaomase toote sise- või välispakendil, reklaammaterjalides ja asjaomase tootega seotud dokumentides, ning selliste pakendite kasutamise eest, mis võivad jätta vale mulje toote päritolust;
(g) mis tahes muu tegevuse eest, mis võib tarbijale jätta vale mulje toote tegeliku päritolu kohta.
19. Kui geograafilised tähised on täielikult või osaliselt homonüümsed, tagatakse kaitse igale tähisele, tingimusel et seda on kasutatud heauskselt ning võttes arvesse kohalikku ja tavapärast kasutust ja segiajamise tegelikku ohtu. Lepinguosalised määravad vastastikku kindlaks otstarbekohased kasutustingimused, mille alusel homonüümseid geograafilisi tähiseid üksteisest eristada, pidades silmas, et tagatakse asjaomaste tootjate õiglane kohtlemine ning et tarbijaid ei eksitata. Ei registreerita homonüümset geograafilist tähist, mis võib tekitada tarbijas eksliku arvamuse, et tooted on pärit muult territooriumilt, isegi kui nimetus on sõnasõnaliselt võetuna kõnealuste toodete tegeliku päritoluterritooriumi, -piirkonna või -koha osas täpne.
20. Kui üks lepinguosaline teeb kolmanda riigiga läbirääkimiste kontekstis ettepaneku selle kolmanda riigi geograafilise tähise või päritolunimetuse kaitsmiseks ning see geograafiline tähis või päritolunimetus on teise lepinguosalise geograafilise tähise või päritolunimetusega homonüümne, konsulteeritakse viimasega, andes talle võimaluse esitada märkusi enne, kui nimetust hakatakse kaitsma.
21. Vastavalt käesolevale lepingule ei ole lepinguosalisel kohustust kaitsta teise lepinguosalise geograafilist tähist või kaitstud päritolunimetust, mida ei kaitsta või mille kaitsmine on lõpetatud selle päritoluriigis. Lepinguosalised teavitavad teineteist geograafilisest tähisest või päritolunimetustest, mille kaitsmine on selle päritoluriigis lõpetatud.
22. II ja III lisas loetletud geograafilised tähised ning artikli 5 kohaselt lisatud geograafilised tähised ei tohi muutuda üldnimedeks.
Artikkel 8

Geograafiliste tähiste transkriptsiooni kaitse

23. Käesoleva lepingu kohaselt kaitstavaid geograafilisi tähiseid, mis on araabia tähestikus või muus ametlikult Euroopa Liidu liikmesriikides kasutatavas tähestikus (v.a ladina), kaitstakse Euroopa Liidus koos nende ladina tähestiku transkriptsiooniga. Kõnealust transkriptsiooni võib kasutada üksnes asjaomaste toodete märgistamise eesmärgil.
24. Marokos kaitstakse käesoleva lepingu kohaselt kaitstavaid geograafilisi tähiseid, mis on kirjutatud ladina tähestikus, samuti nende kirjapilti araabia transkriptsioonis või muus liikmesriikides ametlikult kasutatavas mitteladina transkriptsioonis. Kõnealust transkriptsiooni võib kasutada üksnes asjaomaste toodete märgistamise eesmärgil.
Artikkel 9

Geograafiliste tähiste kasutamise õigus

Käesoleva lepingu mõistes kaitstud geograafilist tähist võib kasutada mis tahes ettevõtja, kes turustab, vastavate tootespetsifikaatidega kooskõlas olevaid põllumajandustooteid, töödeldud põllumajandustooteid, kalu ja kalandustooteid või erinõudeid järgides Maroko veine ja kangeid alkohoolseid jooke.
Artikkel 10

Seos kaubamärkidega

25. Kui geograafiline tähis on käesoleva lepingu mõistes kaitstud, keelduvad lepinguosalised registreerimast kaubamärki sellise samaliigilise toote puhul, mille kasutamine vastab käesoleva lepingu artikli 7 lõikes 1 osutatud olukorrale, kuna kaubamärgi registreerimise taotlus esitatakse hilisemal kuupäeval kui taotlus geograafilise tähise kaitseks asjaomasel territooriumil.
26. Kaubamärk, mille registreerimisel rikuti esimese lõigu sätteid, tühistatakse.
27. Artiklis 3 osutatud geograafiliste tähiste puhul on kaitse taotluse esitamise kuupäev käesoleva lepingu jõustumiskuupäev.
28. Käesoleva lepingu artiklis 5 osutatud geograafiliste tähiste puhul on kaitse taotluse esitamise kuupäev teisele lepinguosalisele geograafilise tähise kaitse taotluse edastamise kuupäev.
29. Ilma et see piiraks käesoleva lepingu artikli 5 lõike 3 kohaldamist, kaitsevad lepinguosalised ka geograafilisi tähiseid, mille puhul on olemas varasemad kaubamärgid. Varasem kaubamärk on kaubamärk, mille kasutus vastab ühele käesoleva lepingu artikli 7 lõikes 1 osutatud olukorrale, ja mis on taotletud, registreeritud või asjaomaste õigusaktidega ette nähtud juhtudel ühe lepinguosalise territooriumil kasutusele võetud enne käesoleva lepingu kohaselt teisele lepinguosalisele geograafilise tähise kaitsetaotluse esitamise kuupäeva. Sellise kaubamärgi kasutamist võib jätkata ja seda uuendada, olenemata geograafilise tähise kaitsest, tingimusel et kaubamärgi kehtetuks tunnistamiseks või kaotamiseks ei ole lepinguosaliste kaubamärkide õigusaktide kohaselt ühtegi põhjust. Kirjeldatud olukorras on lubatud kasutada nii geograafilist tähist kui ka asjaomast kaubamärki.
Artikkel 11

Kaitse tagamine

Lepinguosalised jõustavad käesoleva lepingu artiklitega 3–10 ette nähtud kaitse ametiasutuste asjakohase haldustegevuse või vajaduse korral kohtumenetlusega, selleks et ennetada ja peatada nende vastaval territooriumil toodetud ja kaitstud ning käesoleva lepingu II ja III lisas loetletud geograafiliste tähiste mis tahes ebaseaduslik kasutamine.
Artikkel 12

Üldsätted

30. Käesoleva lepingu kohaldamine ei piira lepinguosaliste WTO asutamislepingust tulenevaid õigusi ja kohustusi.
31. Käesoleva lepingu artiklites 3 ja 5 osutatud toodete import, eksport ja turustamine toimub kooskõlas importiva lepinguosalise territooriumil kehtivate õigusaktidega.
32. Käesoleva lepingu mõistes kaitstud geograafiliste tähiste spetsifikaatidest tulenevate küsimustega tegeleb käesoleva lepingu artikli 14 alusel moodustatud komitee.
33. Käesoleva lepingu kohaselt kaitstavaid geograafilisi tähiseid võib tühistada üksnes lepinguosaline, kelle territooriumilt toode on pärit.
34. Käesolevas lepingus osutatud toote spetsifikaat on spetsifikaat, sealhulgas selle heakskiidetud muudatused, mille on heaks kiitnud selle lepinguosalise ametiasutused, kelle territooriumilt toode on pärit.
Artikkel 13

Koostöö ja läbipaistvus

35. Käesoleva lepingu rakendamise ja järelevalve tagavad lepinguosalised käesoleva lepingu artikli 14 kohaselt asutatud ühiskomitee raames. Kontrolliga seoses võib üks lepinguosaline küsida ühiskomitee raames teiselt teavet toodete spetsifikaatide ja nende muudatuste kohta ning kontrollpunktide kohta. 
36. Kumbki lepinguosaline avalikustab teise lepinguosalise poolt käesoleva lepingu kohaselt kaitstavate geograafiliste tähiste olemasolevad tootespetsifikaadid või nende kokkuvõtted ning kontrollisätetega seotud kontaktpunktid.
Artikkel 14

Ühiskomitee

37. Mõlemad lepinguosalised nõustuvad moodustama ühiskomitee, mis koosneb Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi esindajatest ning mille eesmärk on jälgida lepingu rakendamist ja süvendada lepinguosaliste vahelist koostööd ja dialoogi geograafiliste tähiste valdkonnas.
38. Ühiskomitee võtab otsuseid vastu konsensuse alusel. Komitee määrab oma töökorra. Ühiskomitee tuleb kokku ühe lepinguosalise taotlusel vaheldumisi Euroopa Liidus ja Maroko Kuningriigis lepinguosaliste kokkulepitud ajal, kohas ja viisil (sealhulgas videokonverentsi vahendusel), ent hiljemalt 90 päeva jooksul alates taotluse esitamisest.
39. Ühiskomitee jälgib käesoleva lepingu nõuetekohast täitmist ja võib arutada kõiki selle rakendamise ja toimimisega seotud küsimusi. Eelkõige vastutab ta järgmise eest:
(h) käesoleva lepingu I lisa muutmine seoses viidetega lepinguosaliste kohaldatavatele õigusaktidele;
(i) käesoleva lepingu II ja III lisas esitatud geograafiliste tähiste loetelu muutmine;
(j) teabevahetus geograafiliste tähistega seonduvate õigusloome- ja poliitikaalaste muudatuste kohta ning muudes vastastikust huvi pakkuvates küsimustes geograafiliste tähiste valdkonnas;
(k) teabevahetus geograafiliste tähiste kohta, et kaaluda nende kaitsmist vastavalt käesolevale lepingule.
Artikkel 15

Autentsed keeled

Käesolev leping on koostatud kõikides ELi ametlikes keeltes ja araabia keeles ning kõik tekstid on võrdselt autentsed. Erimeelsuste korral tuleb võtta aluseks prantsuskeelne versioon.
I LISA
Lepinguosaliste õigusaktid
1. Maroko
– Loi N° 25-06 relative aux signes distinctifs d'origine et de qualité des denrées alimentaires et des produits agricoles et halieutiques (seadus nr 25-06 toiduainete ning põllumajandus- ja kalatoodete päritolule ja kvaliteedile osutavate eristusmärkide kohta).
– Décret 2-08-403 du 28/12/08 relatif aux signes distinctifs d'origine et de qualité des denrées alimentaires et des produits agricoles et halieutiques (määrus 2-08-403, 28. detsember 2008, toiduainete ning põllumajandus- ja kalatoodete päritolule ja kvaliteedile osutavate eristusmärkide kohta).
– Décret 2-08-404 du 28/12/2008 relatif à la composition et au mode de fonctionnement de la commission nationale des signes distinctifs d'origine et de qualité (määrus 2-08-404, 28. detsember 2008, päritolule ja kvaliteedile osutavate eristusmärkide riikliku komisjoni koosseisu ja toimimise kohta).
– Arrêté du MAPM 81-09 du 05/01/2009 relatif au règlement intérieur de la commission nationale des signes distinctifs d'origine et de qualité (põllumajandus- ja kalandusministri otsus 81-09, 5. jaanuar 2009, päritolule ja kvaliteedile osutavate eristusmärkide riikliku komisjoni töökorra kohta).
– Arrêté du MAPM 83-09 du 05/01/2009 relatif à la procédure de reconnaissance d’un signe distinctif d'origine et de qualité (põllumajandus- ja kalandusministri otsus 83-09, 5. jaanuar 2009, päritolule ja kvaliteedile osutavate eristusmärkide tunnustamise menetluse kohta).
– Arrêté du MAPM 82-09 du 05/01/2009 relatif à la procédure de certification des produits bénéficiant d’un signe distinctif d'origine et de qualité (põllumajandus- ja kalandusministri otsus 82-09, 5. jaanuar 2009, päritolule ja kvaliteedile osutavate eristusmärkidega toodete sertifitseerimise kord).
– Décret n° 2.75.321 du 25 chaâbane 1397 (12 août 1977) portant réglementation de la vinification, de la détention, de la circulation et du commerce des vins (määrus nr 2.75.321, 25. sha'ban 1397 (12. august 1977), veini tootmise, ladustamise ja transportimise ning veiniga kauplemise eeskirjade kohta).
– Arrêté du directeur général de l'agriculture, du commerce et de la colonisation du 1er octobre 1935 relatif à l'application de l'arrêté viziriel du 7 août 1934 portant réglementation de la vinification, de la détention, de la circulation et du commerce des vins (põllumajandus-, kaubandus- ja koloniseerimisküsimustega tegeleva peadirektori otsus, 1. oktoober 1935, veini tootmist, ladustamist ja transporti ning veiniga kauplemise eeskirju käsitleva visiiri otsuse (7. august 1934) rakendamise kohta).
– Arrêté du ministre de l’agriculture et de la pêche maritime n° 148-08 du 20 moharrem 1429 (29 janvier 2008) relatif à la dénomination «Crémant» (põllumajandus- ja kalandusministri otsus nr 148-08, 20. muharram 1429 (29. jaanuar 2008), nimetuse „Crémant” kohta).
– Arrêté du ministre de l'agriculture et de la réforme agraire n°869-75 du 28 chaabane 1397 (15 août 1977) portant réglementation du régime des appellations d'origine des vins (põllumajanduse ja põllumajandusreformi ministri otsus nr 869-75, 28. sha'ban 1397 (15. august 1977), veinide päritolunimetuste määratlemise korra kohta).
– Arrêté du Ministre de l’Agriculture et de la Pêche Maritime n°352-09 du 16 safar 1430 (12 février 2009) relatif à l’appellation d’origine contrôlée «Crémant de l’Atlas » (põllumajandus- ja kalandusministri otsus nr 352-09, 16. safar 1430 (12. veebruar 2009), kontrollitud päritolunimetuse „Crémant de l’Atlas” kohta).
– Arrêté du ministre de l'agriculture, du développement rural et des pêches Maritimes n°1957-98 du16 joumada I 1419 (8 octobre1998) relatif à l'appellation d'origine contrôlée “Les coteaux de l'Atlas” (põllumajandus-, maaelu arengu ja kalandusministri otsus nr 1957-98, 16. jumada I 1419 (8. oktoober 1998), kontrollitud päritolunimetuse „Les coteaux de l'Atlas” kohta).
– Arrêté du ministre de l’agriculture, du développement rural et des pêches maritimes n° 1955-98 du16 joumada I 1419 (8 octobre 1998) relatif aux conditions générales de production des vins à appellation d’origine contrôlée (põllumajandus-, maaelu arengu ja kalandusministri otsus nr 1955-98, 16. jumada I 1419 (8. oktoober 1998), kontrollitud päritolunimetusega veinide tootmise üldtingimuste kohta).
– Arrêté du ministre de l'agriculture, du développement rural et des pêches maritimes n° 436-99 du 12 hija 1419 (30 mars 1999) modifiant et complétant l'arrêté du ministre de l'agriculture et de la réforme agraire n°869-75 du 28 chaâbane 1397(15 août 1977) portant réglementation du régime des appellations d'origine des vins (põllumajandus-, maaelu arengu ja kalandusministri otsus nr 436-99, 12. dhu al-hijjah 1419 (30. märts 1999), millega muudetakse ja täiendatakse põllumajanduse ja põllumajandusreformi ministri otsust nr 869-75, 28. sha'ban 1397 (15. august 1977), veinide päritolunimetuste määratlemise korra kohta).
– Arrêté du ministre de l'agriculture, du développement rural et des pêches maritimes n° 71-98 du 12 hija 1419 (30 mars 1999) portant réglementation de la vinification. de la détention, de la circulation et du commerce des vins (põllumajandus-, maaelu arengu ja kalandusministri otsus nr 71-98, 12. dhu al-hijjah 1419 (30. märts 1999), veini tootmise, ladustamise ja transportimise ning veiniga kauplemise eeskirjade kohta). 
– Arrêté du ministre de l’agriculture, du développement rural et des pêches maritimes n°815-04 du 29 chaabane 1425 (14 octobre 2004) relatif à l’appellation d’origine contrôlée “château“ (põllumajandus-, maaelu arengu ja kalandusministri otsus nr 815-04, 29. sha'ban 1425 (14. oktoober 2004), nimetuse „château” kasutamise kohta kontrollitud päritolunimetuses).
– Arrêté du directeur général de l'agriculture, du commerce et de la colonisation du 1er octobre 1935 relatif aux déclarations de récolte de vin (põllumajandus-, kaubandus- ja koloniseerimisküsimustega tegeleva peadirektori otsus, 1. oktoober 1935, viinamarjasaagi deklareerimise kohta).
– Arrêté Viziriel Du 23 mai 1931 (5 moharrem 1350) portant réglementation de la détention des sucres et glucoses par les vinificateurs (visiiri otsus, 23. mai 1931 (5. muharram 1350), veinitootjate suhkru ja glükoosivarusid käsitlevate eeskirjade kohta).
– Décret n°2-89-308 du 2 chaoual 1409 (2 juin 1989) portant délégation du pouvoir au ministre de l’agriculture et de la réforme agraire (määrus nr 2-89-308, 2.  shawwal 1409 (2. juuni 1989), volituste delegeerimise kohta põllumajanduse ja põllumajandusreformi ministrile).
2. EL 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1151/2012, 21. november 2012, põllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta ning määruse rakenduseeskirjad.
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1308/2013, 17. detsember 2013, millega kehtestatakse põllumajandustoodete ühine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EMÜ) nr 922/72, (EMÜ) nr 234/79, (EÜ) nr 1037/2001 ja (EÜ) nr 1234/2007.
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 110/2008, 15. jaanuar 2008, rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite kohaldamise kohta.
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 251/2014, 26. veebruar 2014, aromatiseeritud veinitoodete määratlemise, kirjeldamise, esitlemise, märgistamise ja geograafiliste tähiste kaitse kohta ning nõukogu määruse (EMÜ) nr 1601/91 kehtetuks tunnistamise kohta.
II LISA
Toodete geograafilised tähised, millele on osutatud artikli 4 lõigetes 1–5
Euroopa Liidu põllumajandustooted, töödeldud põllumajandustooted, kalad ja kalandustooted (v.a veinid, piiritusjoogid ja aromatiseeritud veinid), mis on kaitstud Maroko Kuningriigis

	ELi liikmesriik
	Kaitstav nimetus
	Toote liik
	Ladina transkriptsioon

	AT
	Vorarlberger Alpkäse
	Juust
	

	AT
	Tiroler Bergkäse
	Juust
	

	AT
	Vorarlberger Bergkäse
	Juust
	

	AT
	Gailtaler Almkäse
	Juust
	

	AT
	Tiroler Graukäse
	Juust
	

	AT
	Tiroler Almkäse; Tiroler Alpkäse
	Juust
	

	AT
	Waldviertler Graumohn
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	AT
	Wachauer Marille 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	AT
	Gailtaler Speck
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	AT
	Steirischer Kren
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	AT
	Mostviertler Birnmost
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	AT
	Tiroler Speck
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	AT
	Steirisches Kürbiskernöl
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	AT
	Marchfeldspargel
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	BE
	Vlaams-Brabantse tafeldruif
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	BE
	Beurre d'Ardenne
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	BE
	Fromage de Herve
	Juust
	

	BE
	Pâté gaumais
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	BE
	Geraardsbergse mattentaart
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	BE
	Brussels grondwitloof 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	BE
	Gentse azalea
	Lilled ja dekoratiivtaimed
	

	BE
	Jambon d'Ardenne
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	BG
	Горнооряховски суджук
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	Gornooryahovski sudzhuk

	CY
	Λουκούμι Γεροσκήπου 
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	Loukoumi Geroskipou

	CY
	Κουφέτα Αμυγδάλου Γεροσκήπου
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	Koufeta Amygdalou Geroskipou

	CZ
	Pohořelický kapr
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	CZ
	Český kmín
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	CZ
	Žatecký chmel
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	CZ
	Chamomilla bohemica
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	CZ
	Nošovické kysané zelí
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	CZ
	Všestarská cibule
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	CZ
	Lomnické suchary 
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	CZ
	Chodské pivo
	Õlu
	

	CZ
	Hořické trubičky
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	CZ
	Brněnské pivo; Starobrněnské pivo 
	Õlu
	

	CZ
	České pivo
	Õlu
	

	CZ
	Znojemské pivo
	Õlu
	

	CZ
	Třeboňský kapr
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	CZ
	Štramberské uši
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	CZ
	Karlovarské oplatky
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	CZ
	Karlovarské trojhránky
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	CZ
	Březnický ležák
	Õlu
	

	CZ
	Olomoucké tvarůžky
	Juust
	

	CZ
	Karlovarský suchar
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	CZ
	Jihočeská Niva
	Juust
	

	CZ
	Jihočeská Zlatá Niva
	Juust
	

	CZ
	Mariánskolázeňské oplatky
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	CZ
	Pardubický perník
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	CZ
	Černá Hora 
	Õlu
	

	CZ
	Chelčicko — Lhenické ovoce
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	CZ
	Budějovické pivo
	Õlu
	

	CZ
	Budějovický měšťanský var
	Õlu
	

	CZ
	Českobudějovické pivo
	Õlu
	

	DE
	Spalt Spalter
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	DE
	Allgäuer Emmentaler
	Juust
	

	DE
	Allgäuer Bergkäse
	Juust
	

	DE
	Altenburger Ziegenkäse
	Juust
	

	DE
	Odenwälder Frühstückskäse
	Juust
	

	DE
	Lüneburger Heidschnucke
	Värske liha (ja rups)
	

	DE
	Diepholzer Moorschnucke
	Värske liha (ja rups)
	

	DE
	Meißner Fummel
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	DE
	Filderkraut / Filderspitzkraut
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Abensberger Spargel/Abensberger Qualitätsspargel
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Nürnberger Bratwürste; Nürnberger Rostbratwürste
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Oberpfälzer Karpfen
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	DE
	Thüringer Leberwurst
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Thüringer Rostbratwurst
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Thüringer Rotwurst
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Bayerischer Meerrettich; Bayerischer Kren
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Salate von der Insel Reichenau
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Feldsalat von der Insel Reichenau
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Tomaten von der Insel Reichenau
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Gurken von der Insel Reichenau
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Bremer Klaben
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	DE
	Holsteiner Karpfen
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	DE
	Schwäbische Maultaschen; Schwäbische Suppenmaultaschen
	Pastatooted
	

	DE
	Tettnanger Hopfen
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	DE
	Hopfen aus der Hallertau
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	DE
	Nieheimer Käse
	Juust
	

	DE
	Lüneburger Heidekartoffeln
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Halberstädter Würstchen
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Hessischer Handkäse / Hessischer Handkäs
	Juust
	

	DE
	Hessischer Apfelwein
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	DE
	Bayerisches Rindfleisch / Rindfleisch aus Bayern
	Värske liha (ja rups)
	

	DE
	Schrobenhausener Spargel/Spargel aus dem Schrobenhausener Land/Spargel aus dem Anbaugebiet Schrobenhausen
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Fränkischer Karpfen / Frankenkarpfen / Karpfen aus Franken
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	DE
	Aischgründer Karpfen
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	DE
	Göttinger Stracke
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Dresdner Christstollen / Dresdner Stollen/ Dresdner Weihnachtsstollen
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	DE
	Holsteiner Katenschinken / Holsteiner Schinken/ Holsteiner Katenrauchschinken/ Holsteiner Knochenschinken
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Rheinisches Apfelkraut
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Rheinisches Zuckerrübenkraut / Rheinischer Zuckerrübensirup / Rheinisches Rübenkraut
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Göttinger Feldkieker
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Hofer Rindfleischwurst
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Salzwedeler Baumkuchen
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	DE
	Schwäbische Spätzle / Schwäbische Knöpfle
	Pastatooted
	

	DE
	Düsseldorfer Mostert/Düsseldorfer Senf Mostert/Düsseldorfer Urtyp Mostert/Aechter Düsseldorfer Mostert
	Sinepipasta
	

	DE
	Hofer Bier
	Õlu
	

	DE
	Kulmbacher Bier
	Õlu
	

	DE
	Bremer Bier
	Õlu
	

	DE
	Bayerisches Bier
	Õlu
	

	DE
	Lausitzer Leinöl
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	DE
	Spreewälder Gurken
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Spreewälder Meerrettich
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DE
	Lübecker Marzipan
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	DE
	Nürnberger Lebkuchen
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	DE
	Schwarzwälder Schinken
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Aachener Printen
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	DE
	Dortmunder Bier
	Õlu
	

	DE
	Mainfranken Bier
	Õlu
	

	DE
	Ammerländer Schinken; Ammerländer Knochenschinken
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Ammerländer Dielenrauchschinken; Ammerländer Katenschinken
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Greußener Salami
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	DE
	Schwäbisch-Hällisches Qualitätsschweinefleisch
	Värske liha (ja rups)
	

	DE
	Reuther Bier
	Õlu
	

	DE
	Münchener Bier
	Õlu
	

	DE
	Kölsch
	Õlu
	

	DE
	Schwarzwaldforelle
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	DK
	Vadehavsstude
	Värske liha (ja rups)
	

	DK
	Vadehavslam
	Värske liha (ja rups)
	

	DK
	Lammefjordsgulerod
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	DK
	Danablu
	Juust
	

	DK
	Esrom
	Juust
	

	EL
	Κρόκος Κοζάνης 
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	Krokos Kozanis

	EL
	Εξαιρετικό παρθένο ελαιόλαδο Θραψανό
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Exeretiko partheno eleolado Thrapsano

	EL
	Εξαιρετικό παρθένο ελαιόλαδο "Τροιζηνία"
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Exeretiko partheno eleolado "Trizinia"

	EL
	Φοινικι Λακωνιασ
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Finiki Lakonias

	EL
	Σταφίδα Ζακύνθου 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Stafida Zakynthou

	EL
	Εξαιρετικό Παρθένο Ελαιόλαδο Σέλινο Κρήτης 
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Exeretiko Partheno Eleolado Selino Kritis

	EL
	Φάβα Σαντορίνης
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Fava Santorinis

	EL
	Πράσινες Ελιές Χαλκιδικής
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Prasines Elies Chalkidikis

	EL
	Φιρίκι Πηλίου
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Firiki Piliou

	EL
	Ξύγαλο Σητείας / Ξίγαλο Σητείας
	Juust
	Xygalo Siteias / Xigalo Siteias

	EL
	Κατσικάκι Ελασσόνας
	Värske liha (ja rups)
	Katsikaki Elassonas

	EL
	Αρνάκι Ελασσόνας
	Värske liha (ja rups)
	Arnaki Elassonas

	EL
	Τσακώνικη μελιτζάνα Λεωνιδίου 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Tsakoniki Melitzana Leonidiou

	EL
	Ελιά Καλαμάτας
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Elia Kalamatas

	EL
	Θρούμπα Αμπαδιάς Ρεθύμνης Κρήτης
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Throumpa Ampadias Rethymnis Kritis

	EL
	Πεζά Ηρακλείου Κρήτης 
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Peza Irakliou Kritis 

	EL
	Καλαμάτα
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Kalamata

	EL
	Βόρειος Μυλοπόταμος Ρεθύμνης Κρήτης
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Vorios Mylopotamos Rethymnis Kritis

	EL
	Βιάννος Ηρακλείου Κρήτης
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Viannos Irakliou Kritis 

	EL
	Αποκορώνας Χανίων Κρήτης
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Apokoronas Chanion Kritis

	EL
	Λυγουριό Ασκληπιείου 
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Lygourio Asklipiiou

	EL
	Σητεία Λασιθίου Κρήτης 
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Sitia Lasithiou Kritis

	EL
	Κολυμβάρι Χανίων Κρήτης
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Kolymvari Chanion Kritis

	EL
	Αρχάνες Ηρακλείου Κρήτης
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Arxanes Irakliou Kritis

	EL
	Ακτινίδιο Σπερχειού
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Aktinidio Sperchiou 

	EL
	Πορτοκάλια Μάλεμε Χανίων Κρήτης 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Portokalia Maleme Chanion Kritis

	EL
	Κεράσια τραγανά Ροδοχωρίου 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Kerassia Tragana Rodochoriou

	EL
	Ροδάκινα Νάουσας
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Rodakina Naoussas

	EL
	Μήλα Ντελίσιους ΠιλαÔά Τριπόλεως
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Mila Delicious Pilafa Tripoleos

	EL
	Μήλα Ζαγοράς Πηλίου 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Mila Zagoras Piliou

	EL
	Κονσερβολιά Στυλίδας
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Konservolia Stylidas

	EL
	Κονσερβολιά Αμφίσσης
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Konservolia Amfissis

	EL
	Κονσερβολιά Πηλίου Βόλου 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Konservolia Piliou Volou

	EL
	Κονσερβολιά Ροβίων
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Konservolia Rovion

	EL
	Θρούμπα Χίου 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Throumpa Chiou

	EL
	Θρούμπα Θάσου
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Throumpa Thassou

	EL
	Κονσερβολιά Αταλάντης
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Konservolia Atalantis

	EL
	Κορινθιακή Σταφίδα Βοστίτσα
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Korinthiaki Stafida Vostitsa

	EL
	Ξερά σύκα Κύμης 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Xera syka Kymis

	EL
	Πέτρινα Λακωνίας 
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Petrina Lakonias

	EL
	Κρανίδι Αργολίδας 
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Kranidi Argolidas

	EL
	Κροκεές Λακωνίας
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Krokees Lakonias

	EL
	Φυστίκι Μεγάρων
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Fystiki Megaron

	EL
	Κελυφωτό φυστίκι Φθιώτιδας
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Kelifoto fystiki Fthiotidas

	EL
	Φυστίκι Αίγινας 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Fystiki Aeginas

	EL
	Φέτα 
	Juust
	Feta

	EL
	Πηχτόγαλο Χανίων 
	Juust
	Pichtogalo Chanion

	EL
	Φορμαέλλα Αράχωβας Παρνασσού 
	Juust
	Formaella Arachovas Parnassou

	EL
	Σαν Μιχάλη 
	Juust
	San Michali

	EL
	Μετσοβόνε
	Juust
	Metsovone

	EL
	Γραβιέρα Νάξου 
	Juust
	Graviera Naxou

	EL
	Καλαθάκι Λήμνου 
	Juust
	Kalathaki Limnou

	EL
	Σφέλα 
	Juust
	Sfela

	EL
	Ανεβατό
	Juust
	Anevato

	EL
	Μανούρι
	Juust
	Manouri

	EL
	Γαλοτύρι
	Juust
	Galotyri

	EL
	Κεφαλογραβιέρα
	Juust
	Kefalograviera

	EL
	Λαδοτύρι Μυτιλήνης
	Juust
	Ladotyri Mytilinis

	EL
	Αυγοτάραχο Μεσολογγίου
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	Avgotaracho Messolongiou

	EL
	Μπάτζος
	Juust
	Batzos

	EL
	Ξυνομυζήθρα Κρήτης 
	Juust
	Xynomyzithra Kritis

	EL
	Γραβιέρα Αγράφων
	Juust
	Graviera Agrafon

	EL
	Κοπανιστή 
	Juust
	Kopanisti

	EL
	Γραβιέρα Κρήτης 
	Juust
	Graviera Kritis

	EL
	Κατίκι Δομοκού 
	Juust
	Katiki Domokou

	EL
	Μέλι Ελάτης Μαινάλου Βανίλια 
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	Meli Elatis Menalou Vanilia

	EL
	Μαστίχα Χίου
	Looduslikud kummivaigud ja vaigud
	Masticha Chiou

	EL
	Μαστιχέλαιο Χίου
	Eeterlikud õlid
	Mastichelaio Chiou

	EL
	Τσίχλα Χίου
	Looduslikud kummivaigud ja vaigud
	Tsikla Chiou

	EL
	Κασέρι
	Juust
	Kasseri

	EL
	Φασόλια Βανίλιες Φενεού 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Fasolia Vanilies Feneou

	EL
	Πατάτα Κάτω Νευροκοπίου
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Patata Kato Nevrokopiou

	EL
	ΦΑΣΟΛΙΑ ΓΙΓΑΝΤΕΣ — ΕΛΕΦΑΝΤΕΣ ΚΑΣΤΟΡΙΑΣ
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Fasolia Gigantes — Elefantes Kastorias

	EL
	Μήλο Καστοριάς
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Milo Kastorias

	EL
	Ακτινίδιο Πιερίας 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Aktinidio Pierias

	EL
	Άγιος Ματθαίος Κέρκυρας
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Agios Mattheos Kerkyras

	EL
	Σταφίδα Ηλείας
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Stafida Ilias

	EL
	Πατάτα Νάξου
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Patata Naxou

	EL
	Μανταρίνι Χίου 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Mandarini Chiou

	EL
	Σάμος
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Samos

	EL
	Χανιά Κρήτης
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Chania Kritis

	EL
	Ολυμπία
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Olympia

	EL
	Ζάκυνθος
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Zakynthos

	EL
	Κρητικό παξιμάδι 
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	Kritiko paximadi

	EL
	Σύκα Βραβρώνας Μαρκοπούλου Μεσογείων 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Syka Vavronas Markopoulou Messongion

	EL
	Κονσερβολιά Άρτας 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Konservolia Artas

	EL
	Θάσος
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Thassos

	EL
	Κεφαλονιά
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Kefalonia

	EL
	Ρόδος
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Rodos

	EL
	Πρέβεζα
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Preveza

	EL
	Φασόλια (Γίγαντες Ελέφαντες) Πρεσπών Φλώρινας
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Fasolia Gigantes Elefantes Prespon Florinas

	EL
	Φασόλια (πλακέ μεγαλόσπερμα) Πρεσπών Φλώρινας
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Fasolia (plake megalosperma) Prespon Florinas

	EL
	Κουμ Κουάτ Κέρκυρας
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Koum kouat Kerkyras

	EL
	Φασόλια κοινά μεσόσπερμα Κάτω Νευροκοπίοu
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Fassolia kina Messosperma Kato Nevrokopiou

	EL
	Φασόλια γίγαντες ελέφαντες Κάτω Νευροκοπίου 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	Fassolia Gigantes Elefantes Kato Nevrokopiou

	EL
	Λακωνία
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Lakonia

	EL
	Λέσβος; Mυτιλήνη
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	Lesvos; Mytilini

	ES
	Jamón de Huelva
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Queso Majorero
	Juust
	

	ES
	Avellana de Reus
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Priego de Córdoba
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Chufa de Valencia
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	ES
	Montes de Toledo
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Papas Antiguas de Canarias
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Queso de l'Alt Urgell y la Cerdanya
	Juust
	

	ES
	Melocotón de Calanda
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Azafrán de la Mancha
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	ES
	Pimentón de Murcia
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	ES
	Kaki Ribera del Xúquer
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Manzana Reineta del Bierzo
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Aceite del Bajo Aragón
	 Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Gata-Hurdes
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Sierra de Cazorla
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Arroz de Valencia; Arròs de València
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Mejillón de Galicia; Mexillón de Galicia
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	ES
	Queso de Murcia
	Juust
	

	ES
	Montes de Granada
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Queso Palmero; Queso de la Palma
	Juust
	

	ES
	Mantequilla de l'Alt Urgell y la Cerdanya; Mantega de l'Alt Urgell i la Cerdanya
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Aceite Monterrubio
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Alcachofa de Benicarló; Carxofa de Benicarló
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Queso de Murcia al vino
	Juust
	

	ES
	Torta del Casar
	Juust
	

	ES
	Sierra de Cádiz
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Cereza del Jerte
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Miel de Granada
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	ES
	Chirimoya de la Costa tropical de Granada-Málaga
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Aceite de Terra Alta; Oli de Terra Alta
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Peras de Rincón de Soto
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Sidra de Asturias; Sidra d'Asturies
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	ES
	Queso Ibores
	Juust
	

	ES
	Aceite de Mallorca; Aceite mallorquín; Oli de Mallorca; Oli mallorquí
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Poniente de Granada
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Aceite del Baix Ebre-Montsià; Oli del Baix Ebre-Montsià
	 Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Afuega'l Pitu
	Juust
	

	ES
	Gamoneu; Gamonedo
	Juust
	

	ES
	Aceite de la Rioja
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Pera de Jumilla
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Pimentón de la Vera
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	ES
	Mantequilla de Soria
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Antequera
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Arroz del Delta del Ebro; Arròs del Delta de l'Ebre
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Estepa
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	San Simón da Costa
	Juust
	

	ES
	Cebreiro
	Juust
	

	ES
	Arzùa-Ulloa
	Juust
	

	ES
	Los Pedroches
	 Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Pemento de Herbón
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Aceite de La Alcarria
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Aceite Campo de Montiel
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Queso de Flor de Guía / Queso de Media Flor de Guía / Queso de Guía
	Juust
	

	ES
	Mongeta del Ganxet
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Aceite Campo de Calatrava
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Montoro-Adamuz
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Pera de Lleida
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Queso Casín
	Juust
	

	ES
	Vinagre de Jerez
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	ES
	Vinagre del Condado de Huelva
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	ES
	Queso Camerano
	Juust
	

	ES
	Aceituna Aloreña de Málaga
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Sierra de Segura
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Calasparra
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Nísperos Callosa d'En Sarriá
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Uva de mesa embolsada ”Vinalopó” 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Dehesa de Extremadura
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Guijuelo
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Miel de La Alcarria
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	ES
	Pimientos del Piquillo de Lodosa
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Cabrales
	Juust
	

	ES
	Picón Bejes-Tresviso
	Juust
	

	ES
	Queso de La Serena
	Juust
	

	ES
	Queso Tetilla
	Juust
	

	ES
	Queso Zamorano
	Juust
	

	ES
	Quesucos de Liébana
	Juust
	

	ES
	Sierra Mágina
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Les Garrigues
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Siurana 
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Jamón de Teruel/Paleta de Teruel 
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Idiazábal
	Juust
	

	ES
	Mahón-Menorca
	Juust
	

	ES
	Queso Nata de Cantabria 
	Juust
	

	ES
	Queso Manchego
	Juust
	

	ES
	Roncal
	Juust
	

	ES
	Baena
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	ES
	Berenjena de Almagro
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Ternera Gallega
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Cordero Manchego
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Espárrago de Huétor-Tájar
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Lechazo de Castilla y León
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Lacón Gallego
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Salchichón de Vic; Llonganissa de Vic
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Carne de la Sierra de Guadarrama
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Ternera de Navarra; Nafarroako Aratxea
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Botillo del Bierzo
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Alcachofa de Tudela
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Cítricos Valencianos; Cítrics Valencians
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Manzana de Girona; Poma de Girona
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Turrón de Agramunt; Torró d'Agramunt
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Calçot de Valls
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Clementinas de las Tierras del Ebro; Clementines de les Terres de l'Ebre
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Carne de Vacuno del País Vasco/Euskal Okela
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Ternera Asturiana
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Carne de Cantabria
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Pataca de Galicia / Patata de Galicia
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Cordero de Navarra; Nafarroako Arkumea
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Ternera de Extremadura
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Ajo Morado de Las Pedroñeras
	 Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Patatas de Prades; Patates de Prades
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Pimiento Asado del Bierzo
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Garbanzo de Fuentesaúco
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Queso de Valdeón
	Juust
	

	ES
	Coliflor de Calahorra
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Pimiento Riojano
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Ensaimada de Mallorca; Ensaimada mallorquina
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Miel de Galicia; Mel de Galicia
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	ES
	Melva de Andalucia
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	ES
	Caballa de Andalucia
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	ES
	Mazapán de Toledo
	 Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Jamón de Trevélez
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Pan de Cea
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Mantecadas de Astorga
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Lenteja de Tierra de Campos
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Alfajor de Medina Sidonia
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Pemento do Couto
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Grelos de Galicia
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Sobao Pasiego
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Faba de Lourenzá
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Pemento de Oímbra
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Alubia de La Bãneza-León
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Pemento da Arnoia
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Melón de la Mancha
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Pan de Cruz de Ciudad Real
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Castaña de Galicia
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Tarta de Santiago
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Chorizo de Cantimpalos
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Chorizo Riojano
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Tomate La Cañada
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Pimiento de Gernika or Gernikako Piperra
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Chosco de Tineo
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Pimiento de Fresno-Benavente
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Cordero de Extremadura
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Mantecados de Estepa
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Carne de Ávila
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Carne de Morucha de Salamanca
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Pollo y Capón del Prat
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Sobrasada de Mallorca
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	ES
	Cerezas de la Montaña de Alicante 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Faba Asturiana
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Judías de El Barco de Ávila 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Jijona 
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Turrón de Alicante 
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	ES
	Ternasco de Aragón
	Värske liha (ja rups)
	

	ES
	Espárrago de Navarra
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Lenteja de La Armuña 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	ES
	Cecina de León
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	FI
	Lapin Poron liha
	Värske liha (ja rups)
	

	FI
	Lapin Poron kylmäsavuliha
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	FI
	Lapin Poron kuivaliha
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	FI
	Lapin Puikula 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FI
	Kainuun rönttönen
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	FR
	Taureau de Camargue
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Muscat du Ventoux
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Huile d'olive de la Vallée des Baux-de-Provence
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	FR
	Olives cassées de la Vallée des Baux-de-Provence
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Olives noires de la Vallée des Baux de Provence
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Coco de Paimpol 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Pomme de terre de l'Île de Ré
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Miel de Corse; Mele di Corsica
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	FR
	Valençay
	Juust
	

	FR
	Huile d'olive de Haute-Provence
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	FR
	Huile d'olive d'Aix-en-Provence
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	FR
	Piment d'Espelette; Piment d'Espelette - Ezpeletako Biperra
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	FR
	Pélardon
	Juust
	

	FR
	Chevrotin
	Juust
	

	FR
	Tome des Bauges
	Juust
	

	FR
	Domfront
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	FR
	Banon
	Juust
	

	FR
	Barèges-Gavarnie
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Oignon doux des Cévennes
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Huile d'olive de Nice
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	FR
	Olive de Nice
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Maine - Anjou
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Huile d'olive de Corse; Huile d'olive de Corse-Oliu di Corsica
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	FR
	Huile d'olive de Nîmes
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	FR
	Pomme du Limousin
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Fourme de Montbrison
	Juust
	

	FR
	Figue de Solliès
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Moules de Bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	FR
	Béa du Roussillon
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Mâconnais
	Juust
	

	FR
	Olive de Nîmes
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Farine de châtaigne corse/Farina castagnina corsa
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Abondance 
	Juust
	

	FR
	Bleu d'Auvergne
	Juust
	

	FR
	Bleu des Causses
	Juust
	

	FR
	Brie de Meaux
	Juust
	

	FR
	Brie de Melun
	Juust
	

	FR
	Camembert de Normandie
	Juust
	

	FR
	Cantal; Fourme de Cantal; Cantalet 
	Juust
	

	FR
	Chabichou du Poitou
	Juust
	

	FR
	Crottin de Chavignol; Chavignol
	Juust
	

	FR
	Langres 
	Juust
	

	FR
	Livarot 
	Juust
	

	FR
	Maroilles / Marolles 
	Juust
	

	FR
	Munster; Munster-Géromé 
	Juust
	

	FR
	Neufchâtel 
	Juust
	

	FR
	Pont-l'Évêque 
	Juust
	

	FR
	Saint-Nectaire 
	Juust
	

	FR
	Selles-sur-Cher 
	Juust
	

	FR
	Beurre Charentes-Poitou; Beurre des Charentes; Beurre des Deux-Sèvres
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	FR
	Beurre d'Isigny
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	FR
	Crème d'Isigny
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	FR
	Chasselas de Moissac 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Pays d'Auge; Pays d'Auge-Cambremer
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	FR
	Cornouaille
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	FR
	Bleu du Vercors-Sassenage
	Juust
	

	FR
	Morbier
	Juust
	

	FR
	Noix du Périgord
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Beaufort 
	Juust
	

	FR
	Bleu de Gex Haut-Jura; Bleu de Septmoncel
	Juust
	

	FR
	Chaource
	Juust
	

	FR
	Comté 
	Juust
	

	FR
	Fourme d'Ambert
	Juust
	

	FR
	Mont d'Or; Vacherin du Haut-Doubs
	Juust
	

	FR
	Pouligny-Saint-Pierre
	Juust
	

	FR
	Reblochon; Reblochon de Savoie
	Juust
	

	FR
	Sainte-Maure de Touraine 
	Juust
	

	FR
	Salers
	Juust
	

	FR
	Brocciu Corse; Brocciu 
	Juust
	

	FR
	Huile essentielle de lavande de Haute-Provence 
	Eeterlikud õlid
	

	FR
	Huile d'olive de Nyons 
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	FR
	Noix de Grenoble 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Dinde de Bresse
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Bresse
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Foin de Crau
	Hein
	

	FR
	Lentille verte du Puy
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Picodon 
	Juust
	

	FR
	Rocamadour
	Juust
	

	FR
	Époisses
	Juust
	

	FR
	Laguiole
	Juust
	

	FR
	Roquefort
	Juust
	

	FR
	Miel de sapin des Vosges
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	FR
	Olives noires de Nyons 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Ossau-Iraty
	Juust
	

	FR
	Melon du Haut-Poitou
	 Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Lentilles vertes du Berry
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Jambon de Bayonne
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	FR
	Coquille Saint-Jacques des Côtes d'Armor
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	FR
	Canard à foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, Périgord, Quercy)
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	FR
	Agneau du Limousin
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Mâche nantaise
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Riz de Camargue
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Haricot tarbais
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Melon de Guadeloupe
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Cidre de Bretagne; Cidre Breton
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	FR
	Cidre de Normandie; Cidre Normand
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	FR
	Boudin blanc de Rethel
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	FR
	Jambon sec et noix de jambon sec des Ardennes
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	FR
	Fraise du Périgord
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Pruneaux d'Agen; Pruneaux d'Agen mi-cuits
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Miel d'Alsace
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	FR
	Agneau du Poitou-Charentes
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Agneau de Pauillac
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Anchois de Collioure
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	FR
	Miel de Provence
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	FR
	Génisse Fleur d'Aubrac
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Brioche vendéenne
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	FR
	Asperge des sables des Landes
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Clémentine de Corse
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Lingot du Nord
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Agneau de Sisteron
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Pâtes d'Alsace
	Pastatooted
	

	FR
	Boeuf de Bazas
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Œufs de Loué
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	FR
	Ail blanc de Lomagne
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Petit Épeautre de Haute Provence
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Farine de Petit Epeautre de Haute Provence
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Oie d'Anjou
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Pommes des Alpes de Haute Durance
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Agneau de Lozère
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Moutarde de Bourgogne
	Sinepipasta
	

	FR
	Porc de Franche-Comté
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Ail de la Drôme
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Kiwi de l'Adour
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Mogette de Vendée
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Pintadeau de la Drôme
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Farine de blé noir de Bretagne/Farine de blé noir de Bretagne — Gwinizh du Breizh
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Saucisse de Morteau / Jésus de Morteau
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	FR
	Raviole du Dauphiné
	Pastatooted
	

	FR
	Huîtres Marennes Oléron
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	FR
	Boeuf de Vendée
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Jambon de l'Ardèche
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	FR
	Saucisson de l'Ardèche
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	FR
	Agneau de lait des Pyrénées
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Porc d'Auvergne
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Agneau du Périgord
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de l'Ain
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Gers
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Maine
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de l'Orléanais
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Bourgogne
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du plateau de Langres
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Charolais
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Normandie
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Bretagne
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Houdan
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Challans
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles d'Alsace
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Forez
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Béarn
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Cholet
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Licques
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles des Landes
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles d'Auvergne
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Velay
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Val de Sèvres
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles d'Ancenis
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Janzé
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Vendée 
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Gatinais
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Berry
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de la Champagne
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Languedoc
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles du Lauragais
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Volailles de Gascogne
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Tomme des Pyrénées
	Juust
	

	FR
	Tomme de Savoie
	Juust
	

	FR
	Crème fraîche fluide d'Alsace
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	FR
	Emmental de Savoie
	Juust
	

	FR
	Emmental français est-central
	Juust
	

	FR
	Bœuf charolais du Bourbonnais
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Agneau du Bourbonnais
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Bœuf du Maine
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Porc de la Sarthe
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Agneau du Quercy
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Agneau de l'Aveyron
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Porc du Limousin
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Veau du Limousin
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Bœuf de Chalosse
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Porc de Vendée
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Porc de Normandie
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Ail rose de Lautrec
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Mirabelles de Lorraine
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Bergamote(s) de Nancy 
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	FR
	Pommes et poires de Savoie
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Pommes de terre de Merville
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Poireaux de Créances
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Volailles de la Drôme
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Melon du Quercy
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	FR
	Volailles de Loué
	Värske liha (ja rups)
	

	FR
	Veau d'Aveyron et du Ségala
	Värske liha (ja rups)
	

	HU
	Makói vöröshagyma; Makói hagyma
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	HU
	Csabai kolbász/Csabai vastagkolbász
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	HU
	Hajdúsági torma
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	HU
	Szegedi szalámi; Szegedi téliszalámi
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	HU
	Kalocsai fűszerpaprika örlemény
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	HU
	Gyulai kolbász / Gyulai pároskolbász
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	HU
	Szegedi fűszerpaprika-őrlemény/Szegedi paprika
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	HU
	Alföldi kamillavirágzat
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	HU
	Gönci kajszibarack
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	HU
	Szőregi rózsatő
	Lilled ja dekoratiivtaimed
	

	HU
	Budapesti téliszalámi
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	HU
	Magyar szürkemarha hús
	Värske liha (ja rups)
	

	IE
	Imokilly Regato
	Juust
	

	IE
	Clare Island Salmon
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	IE
	Timoleague Brown Pudding
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IE
	Connemara Hill lamb; Uain Sléibhe Chonamara
	Värske liha (ja rups)
	

	IT
	Monte Etna
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Val di Mazara
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e Berici, Veneto del Grappa
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Lametia
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Nostrano Valtrompia
	Juust
	

	IT
	Bergamotto di Reggio Calabria - Olio essenziale
	Eeterlikud õlid
	

	IT
	Chianti Classico
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Terre di Siena
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Pane di Altamura
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	IT
	Soprèssa Vicentina
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Molise
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Pretuziano delle Colline Teramane
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Basilico Genovese
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Miele della Lunigiana
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	IT
	Farina di Neccio della Garfagnana
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Mela Val di Non
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Lucca
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Alto Crotonese
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Marrone di San Zeno
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Tuscia
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Colline di Romagna
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Valdemone
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Ficodindia dell'Etna
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Spressa delle Giudicarie
	Juust
	

	IT
	Stelvio; Stilfser
	Juust
	

	IT
	Tergeste
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Valle del Belice
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Terre Tarentine
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Zafferano dell'Aquila
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	IT
	Pecorino di Filiano
	Juust
	

	IT
	Fico Bianco del Cilento
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Sardegna
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Zafferano di San Gimignano
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	IT
	Cartoceto
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Ricotta Romana
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	IT
	Pistacchio verde di Bronte
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Oliva Ascolana del Piceno
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Riso di Baraggia Biellese e Vercellese
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Asparago Bianco di Bassano
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Casatella Trevigiana
	Juust
	

	IT
	Patata di Bologna
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Tinca Gobba Dorata del Pianalto di Poirino
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	IT
	Vulture
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Cipollotto Nocerino
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Marrone di Caprese Michelangelo
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Provolone del Monaco 
	Juust
	

	IT
	Castagna di Vallerano
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Crudo di Cuneo
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Cinta Senese
	Värske liha (ja rups)
	

	IT
	Colline Pontine
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Irpinia - Colline dell'Ufita
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Formaggella del Luinese
	Juust
	

	IT
	Farina di castagne della Lunigiana
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Ricotta di Bufala Campana
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	IT
	Seggiano
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Aglio Bianco Polesano
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Zafferano di Sardegna
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	IT
	Terre Aurunche
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Ciliegia dell'Etna
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Nocciola Romana
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Pomodorino del Piennolo del Vesuvio
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Pagnotta del Dittaino
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	IT
	Formaggio di Fossa di Sogliano 
	Juust
	

	IT
	Farro di Monteleone di Spoleto
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Aglio di Voghiera
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Salva Cremasco
	Juust
	

	IT
	Liquirizia di Calabria
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	IT
	Piacentinu Ennese
	Juust
	

	IT
	Vastedda della valle del Belìce
	Juust
	

	IT
	Melanzana Rossa di Rotonda
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Arancia di Ribera
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Peperone di Pontecorvo
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Fagiolo Cannellino di Atina
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Fichi di Cosenza
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Fagioli Bianchi di Rotonda
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Piave
	Juust
	

	IT
	Carciofo Spinoso di Sardegna
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Susina di Dro
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Brovada
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Squacquerone di Romagna
	Juust
	

	IT
	Bra
	Juust
	

	IT
	Canestrato Pugliese
	Juust
	

	IT
	Casciotta d'Urbino
	Juust
	

	IT
	Castelmagno
	Juust
	

	IT
	Fiore Sardo
	Juust
	

	IT
	Fontina 
	Juust
	

	IT
	Formai de Mut dell'Alta Valle Brembana
	Juust
	

	IT
	Gorgonzola 
	Juust
	

	IT
	Grana Padano 
	Juust
	

	IT
	Montasio 
	Juust
	

	IT
	Monte Veronese
	Juust
	

	IT
	Murazzano
	Juust
	

	IT
	Pecorino Sardo
	Juust
	

	IT
	Pecorino Siciliano
	Juust
	

	IT
	Pecorino Toscano
	Juust
	

	IT
	Provolone Valpadana
	Juust
	

	IT
	Quartirolo Lombardo 
	Juust
	

	IT
	Raschera
	Juust
	

	IT
	Robiola di Roccaverano
	Juust
	

	IT
	Taleggio
	Juust
	

	IT
	Toma Piemontese
	Juust
	

	IT
	Prosciutto di S. Daniele 
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Prosciutto di Modena 
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Prosciutto Veneto Berico-Euganeo
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Salame di Varzi 
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Salame Brianza
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Salamini italiani alla cacciatora
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Culatello di Zibello
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Valle d’Aosta Lard d’Arnad/Vallée d’Aoste Lard d’Arnad
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Prosciutto Toscano
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Valle d'Aosta Jambon de Bosses
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Prosciutto di Carpegna
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Pancetta Piacentina
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Coppa Piacentina
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Salame Piacentino
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Valtellina Casera
	Juust
	

	IT
	Valle d'Aosta Fromadzo
	Juust
	

	IT
	Ragusano
	Juust
	

	IT
	Canino
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Collina di Brindisi
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Valli Trapanesi
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Sabina
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Brisighella
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Garda
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Dauno
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Bruzio
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Terra d'Otranto
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Umbria
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Pomodoro S. Marzano dell'Agro Sarnese-Nocerino
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Aprutino Pescarese
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Riviera Ligure
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Colline Teatine
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Terra di Bari
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Laghi Lombardi
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Colline Salernitane
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Peninsola Sorrentina
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Cilento
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Nocellara del Belice
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Aceto balsamico tradizionale di Modena
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	IT
	Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	IT
	Pancetta di Calabria
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Salsiccia di Calabria
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Soppressata di Calabria
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Capocollo di Calabria
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	La Bella della Daunia
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Asiago
	Juust
	

	IT
	Caciocavallo Silano
	Juust
	

	IT
	Mozzarella di Bufala Campana
	Juust
	

	IT
	Parmigiano Reggiano
	Juust
	

	IT
	Pecorino Romano
	Juust
	

	IT
	Prosciutto di Parma
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Bitto
	Juust
	

	IT
	Monti Iblei
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Limone di Rocca Imperiale
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Castagna del Monte Amiata
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Ciliegia di Vignola
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Agnello di Sardegna
	Värske liha (ja rups)
	

	IT
	Limone di Sorrento
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Limone Costa d'Amalfi
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Coppia Ferrarese
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	IT
	Asparago verde di Altedo
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Fagiolo di Sorana
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Asparago bianco di Cimadolmo
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Ciliegia di Marostica
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Pomodoro di Pachino
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Uva da tavola di Mazzarrone
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Carciofo Romanesco del Lazio
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Melannurca Campana
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Mela Alto Adige; Südtiroler Apfel
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Salame d'oca di Mortara
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Carciofo di Paestum
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Clementine del Golfo di Taranto
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Salame Cremona
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Lardo di Colonnata
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Carota dell'Altopiano del Fucino
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Kiwi Latina
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Arancia del Gargano
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Limone Femminello del Gargano
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Salame S. Angelo
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Castagna Cuneo
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Acciughe sotto sale del Mar Ligure
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	IT
	Cipolla Rossa di Tropea Calabria
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Pane di Matera
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	IT
	Aceto Balsamico di Modena
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	IT
	Insalata di Lusia
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Marrone di Roccadaspide
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Sedano Bianco di Sperlonga
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Radicchio di Chioggia
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Canestrato di Moliterno 
	Juust
	

	IT
	Asparago di Badoere
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Limone di Siracusa
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Prosciutto di Sauris
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Carota Novella di Ispica
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Ciauscolo
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Limone Interdonato Messina
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Marroni del Monfenera
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Marrone della Valle di Susa
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Marrone di Combai
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Mela di Valtellina
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Pesca di Verona
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Coppa di Parma
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Patata della Sila
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Pesca di Leonforte
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Uva di Puglia
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Ricciarelli di Siena
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	IT
	Radicchio di Verona
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Riso del Delta del Po
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Amarene Brusche di Modena
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Porchetta di Ariccia
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Fagiolo Cuneo
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Miele delle Dolomiti Bellunesi
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	IT
	Prosciutto Amatriciano
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Carciofo Brindisino
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Fungo di Borgotaro
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Cappero di Pantelleria 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Castagna di Montella
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Arancia Rossa di Sicilia 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Mortadella Bologna
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Cotechino Modena
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Zampone Modena
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Toscano
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	IT
	Radicchio Rosso di Treviso
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Radicchio Variegato di Castelfranco
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Marrone di Castel del Rio
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Bresaola della Valtellina
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Marrone del Mugello
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Farro della Garfagnana
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Riso Nano Vialone Veronese
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Fagiolo di Lamon della Vallata Bellunese
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Fagiolo di Sarconi
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Peperone di Senise
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Pera mantovana
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Pera dell'Emilia Romagna
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Pesca e Nettarina di Romagna
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Uva da tavola di Canicattì
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Scalogno di Romagna
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Clementine di Calabria
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Vitellone bianco dell'Appennino centrale
	Värske liha (ja rups)
	

	IT
	Pane casareccio di Genzano
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	IT
	Lenticchia di Castelluccio di Norcia
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Abbacchio Romano
	Värske liha (ja rups)
	

	IT
	Nocciola del Piemonte; Nocciola Piemonte
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Speck Alto Adige / Südtiroler Markenspeck / Südtiroler Speck 
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	IT
	Nocciola di Giffoni
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	IT
	Prosciutto di Norcia
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	LT
	Seinų / Lazdijų krašto medus / Miód z Sejneńszczyny / Łoździejszczyzny
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	LU
	Beurre rose - Marque Nationale du Grand-Duché de Luxembourg
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	LU
	Miel - Marque nationale du Grand-Duché de Luxembourg
	 Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	LU
	Viande de porc, marque nationale grand-duché de Luxembourg
	Värske liha (ja rups)
	

	LU
	Salaisons fumées, marque nationale grand-duché de Luxembourg 
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	NL
	Kanterkaas; Kanternagelkaas; Kanterkomijnekaas
	Juust
	

	NL
	Opperdoezer Ronde 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	NL
	Noord-Hollandse Gouda 
	Juust
	

	NL
	Noord-Hollandse Edammer
	Juust
	

	NL
	Boeren-Leidse met sleutels
	Juust
	

	NL
	Westlandse druif
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	NL
	Gouda Holland
	Juust
	

	NL
	Edam Holland
	Juust
	

	PL
	Karp zatorski
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	PL
	Bryndza Podhalańska
	Juust
	

	PL
	Oscypek
	Juust
	

	PL
	Podkarpacki miód spadziowy
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PL
	Wiśnia nadwiślanka
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PL
	Redykołka
	Juust
	

	PL
	Fasola Wrzawska
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PL
	Fasola Piękny Jaś z Doliny Dunajca / Fasola z Doliny Dunajca
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PL
	Ser koryciński swojski
	Juust
	

	PL
	Jagnięcina podhalańska
	Värske liha (ja rups)
	

	PL
	Miód wrzosowy z Borów Dolnośląskich
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PL
	Andruty kaliskie
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	PL
	Kiełbasa lisiecka
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PL
	Wielkopolski ser smażony
	Juust
	

	PL
	Rogal świętomarciński
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	PL
	Truskawka kaszubska lub Kaszëbskô malëna
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PL
	Suska sechlońska
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PL
	Miód kurpiowski
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PL
	Fasola korczyńska
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PL
	Jabłka łąckie
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PL
	Miód drahimski
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PL
	Śliwka szydłowska
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PL
	Obwarzanek krakowski
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	PL
	Chleb prądnicki
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	PL
	Kołocz śląski/kołacz śląski
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	PL
	Jabłka grójeckie
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Presunto de Barrancos
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Queijo do Pico
	Juust
	

	PT
	Anona da Madeira
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Carne Cachena da Peneda
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Carne da Charneca
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Carne de Porco Alentejano
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Pêra Rocha do Oeste
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Azeitonas de Conserva de Elvas e Campo Maior
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Azeite do Alentejo Interior
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	PT
	Requeijão Serra da Estrela
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PT
	Presunto do Alentejo; Paleta do Alentejo
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Carne de Bísaro Transmontano; Carne de Porco Transmontano 
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Cordeiro Mirandês / Canhono Mirandês
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Queijo de Nisa 
	Juust
	

	PT
	Azeite de Moura
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	PT
	Carne Mertolenga
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Queijos da Beira Baixa (Queijo de Castelo Branco, Queijo Amarelo da Beira Baixa, Queijo Picante da Beira Baixa) 
	Juust
	

	PT
	Azeite de Trás-os-Montes
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	PT
	Queijo de Azeitão 
	Juust
	

	PT
	Queijo Terrincho
	Juust
	

	PT
	Azeites do Ribatejo 
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	PT
	Borrego Terrincho
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Queijo Rabaçal
	Juust
	

	PT
	Mel da Serra da Lousã
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PT
	Carne Maronesa
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Borrego Serra da Estrela
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Cabrito Transmontano
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Queijo de cabra Transmontano
	Juust
	

	PT
	Castanha dos Soutos da Lapa 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Amêndoa Douro
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Cordeiro Bragançano
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Azeitona de conserva Negrinha de Freixo 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Mel do Parque de Montezinho
	 Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PT
	Carne Arouquesa
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Castanha Marvão-Portalegre 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Castanha da Terra Fria 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Carne Barrosã
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Mel do Ribatejo Norte (Serra d'Aire, Albufeira de Castelo de Bode, Bairro, Alto Nabão
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PT
	Carne Mirandesa
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Cereja de São Julião-Portalegre
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Mel das Terras Altas do Minho
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PT
	Mel da Terra Quente
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PT
	Maçã Bravo de Esmolfe 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Mel da Serra de Monchique
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PT
	Queijo de Évora
	Juust
	

	PT
	Mel do Alentejo
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PT
	Castanha de Padrela 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Queijo Serpa
	Juust
	

	PT
	Ameixa d'Elvas 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Azeites da Beira Interior (Azeite da Beira Alta, Azeite da Beira Baixa)
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	PT
	Queijo S. Jorge 
	Juust
	

	PT
	Mel dos Açores
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PT
	Ananás dos Açores/São Miguel 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Maracujá dos Açores/S. Miguel
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Carnalentejana 
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Queijo Serra da Estrela 
	Juust
	

	PT
	Mel de Barroso
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	PT
	Carne Marinhoa 
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Azeites do Norte Alentejano 
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	PT
	Chouriço Mouro de Portalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Cacholeira Branca de Portalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Painho de Portalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Lombo Enguitado de Portalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Lombo Branco de Portalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Linguiça de Portalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Morcela de Assar de Portalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Morcela de Cozer de Portalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Farinheira de Portalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Chouriço de Portalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Borrego do Baixo Alentejo
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Salpicão de Vinhais
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Chouriça de Carne de Vinhais; Linguiça de Vinhais
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Queijo mestiço de Tolosa
	Juust
	

	PT
	Borrego do Nordeste Alentejano
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Carne de Bovino Cruzado dos Lameiros do Barroso
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Carne dos Açores
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Paia de Toucinho de Estremoz e Borba
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Farinheira de Estremoz e Borba
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Chouriço de Carne de Estremoz e Borba
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Paia de Lombo de Estremoz e Borba
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Morcela de Estremoz e Borba
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Chouriço grosso de Estremoz e Borba
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Paia de Estremoz e Borba
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Batata de Trás-os-Montes
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Linguíça do Baixo Alentejo; Chouriço de carne do Baixo Alentejo
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Paio de Beja
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Cordeiro de Barroso; Anho de Barroso; Cordeiro de leite de Barroso
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Sangueira de Barroso-Montalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Alheira de Barroso-Montalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Salpicão de Barroso-Montalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Chouriça de Carne de Barroso-Montalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Chouriço de Abóbora de Barroso-Montalegre
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Presunto de Camp Maior e Elvas; Paleta de Campo Maior e Elvas
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Presunto de Santana da Serra; Paleta de Santana da Serra
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Presunto de Vinhais / Presunto Bísaro de Vinhais
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Chouriço Azedo de Vinhais; Azedo de Vinhais; Chouriço de Pão de Vinhais
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Butelo de Vinhais; Bucho de Vinhais; Chouriço de Ossos de Vinhais
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Alheira de Vinhais
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Chouriça Doce de Vinhais
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Batata doce de Aljezur
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Ovos Moles de Aveiro
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	PT
	Arroz Carolino das Lezírias Ribatejanas
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Cabrito do Alentejo 
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Borrego de Montemor-o-Novo
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Cabrito de Barroso
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Cabrito das Terras Altas do Minho
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Maçã de Portalegre 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Maçã da Beira Alta 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Vitela de Lafões
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Cereja da Cova da Beira 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Maçã da Cova da Beira 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Pêssego da Cova da Beira 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Cabrito da Beira
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Borrego da Beira
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Maçã de Alcobaça 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	PT
	Presunto de Barroso
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	PT
	Cabrito da Gralheira
	Värske liha (ja rups)
	

	PT
	Citrinos do Algarve 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	RO
	Magiun de prune Topoloveni
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	SE
	Kalix Löjrom
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	SE
	Skånsk spettkaka
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	SE
	Bruna bönor från Öland
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	SE
	Svecia
	Juust
	

	SI
	Ekstra deviško oljčno olje Slovenske Istre
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	SI
	Nanoški sir
	Juust
	

	SI
	Tolminc
	Juust
	

	SI
	Bovški sir
	Juust
	

	SI
	Kočevski gozdni med
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	SI
	Ptujski lük 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	SI
	Kraški zašink
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	SI
	Kraška panceta
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	SI
	Šebreljski želodec
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	SI
	Zgornjesavinjski želodec
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	SI
	Kraški pršut
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	SI
	Štajersko prekmursko bučno olje
	Õlid ja rasvad (või, margariin, õli jne)
	

	SI
	Prleška tünka
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	SK
	Slovenská bryndza
	Juust
	

	SK
	Slovenská parenica
	Juust
	

	SK
	Skalický trdelník
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	SK
	Slovenský oštiepok
	Juust
	

	SK
	Zázrivský korbáčik
	Juust
	

	SK
	Tekovský salámový syr 
	Juust
	

	SK
	Oravský korbáčik 
	Juust
	

	UK
	New Season Comber Potatoes / Comber Earlies
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	UK
	Scottish Wild Salmon
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	UK
	Cornish Clotted Cream
	Muud loomse päritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a või) jne)
	

	UK
	Isle of Man Queenies
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	UK
	Isle of Man Manx Loaghtan Lamb 
	Värske liha (ja rups)
	

	UK
	Staffordshire Cheese
	Juust
	

	UK
	Yorkshire Forced Rhubarb
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	UK
	Native Shetland Wool
	 Vill
	

	UK
	Jersey Royal potatoes 
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	UK
	Orkney beef
	Värske liha (ja rups)
	

	UK
	Orkney lamb
	Värske liha (ja rups)
	

	UK
	Shetland Lamb
	Värske liha (ja rups)
	

	UK
	White Stilton cheese; Blue Stilton cheese
	Juust
	

	UK
	West Country farmhouse Cheddar cheese
	Juust
	

	UK
	Beacon Fell traditional Lancashire cheese
	Juust
	

	UK
	Single Gloucester
	Juust
	

	UK
	Swaledale cheese
	Juust
	

	UK
	Swaledale ewes´ cheese
	Juust
	

	UK
	Bonchester cheese
	Juust
	

	UK
	Buxton blue
	Juust
	

	UK
	Dovedale cheese
	Juust
	

	UK
	Exmoor Blue Cheese
	Juust
	

	UK
	Dorset Blue Cheese
	Juust
	

	UK
	Welsh Beef
	Värske liha (ja rups)
	

	UK
	Welsh lamb
	Värske liha (ja rups)
	

	UK
	Newmarket Sausage
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	UK
	Traditional Grimsby Smoked Fish
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	UK
	Arbroath Smokies
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	UK
	Melton Mowbray Pork Pie
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	UK
	Cornish Sardines
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	UK
	Traditional Cumberland Sausage
	Lihatooted (kuumtöödeldud, soolatud, suitsutatud jne)
	

	UK
	Cornish Pasty
	Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, küpsised ja muud pagaritooted
	

	UK
	Armagh Bramley Apples
	Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad töötlemata ja töödeldud kujul
	

	UK
	Lough Neagh Eel
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	UK
	Teviotdale Cheese
	Juust
	

	UK
	Gloucestershire cider/perry 
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	UK
	Worcestershire cider/perry 
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	UK
	Herefordshire cider/perry 
	Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (vürtsid jne)
	

	UK
	Kentish ale and Kentish strong ale 
	Õlu
	

	UK
	Whitstable oysters
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	UK
	Rutland Bitter
	Õlu
	

	UK
	Scottish Farmed Salmon
	Värske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted
	

	UK
	Scotch Beef 
	Värske liha (ja rups)
	

	UK
	Scotch Lamb 
	Värske liha (ja rups)
	


Maroko Kuningriigi põllumajandustooted, töödeldud põllumajandustooted, kalad ja kalandustooted (v.a veinid, piiritusjoogid ja aromatiseeritud veinid), mis on kaitstud Euroopa Liidus
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Toodete geograafilised tähised, millele on osutatud artikli 4 lõigetes 1–5
Euroopa Liidu veinid, piiritusjoogid ja aromatiseeritud veinid, mis on kaitstud Maroko Kuningriigis
Euroopa Liidu veinid, mis on kaitstud Maroko Kuningriigis
	ELi liikmesriik
	Kaitstav nimetus

	AT
	Wachau

	AT
	Wien

	AT
	Burgenland

	AT
	Kremstal

	AT
	Kamptal

	AT
	Traisental

	AT
	Bergland

	AT
	Weinland

	AT
	Steirerland

	AT
	Mittelburgenland

	AT
	Eisenberg

	AT
	Leithaberg

	AT
	Carnuntum

	AT
	Kärnten

	AT
	Neusiedlersee

	AT
	Neusiedlersee-Hügelland

	AT
	Niederösterreich

	AT
	Oberösterreich

	AT
	Salzburg

	AT
	Steiermark

	AT
	Süd-Oststeiermark

	AT
	Südburgenland

	AT
	Südsteiermark

	AT
	Thermenregion

	AT
	Tirol

	AT
	Vorarlberg

	AT
	Wagram

	AT
	Weststeiermark

	AT
	Weinviertel

	BE
	Haspengouwse wijn

	BE
	Vlaamse mousserende kwaliteitswijn 

	BE
	Vlaamse landwijn

	BE
	Heuvellandse wijn

	BE
	Hagelandse wijn

	BE
	Vin mousseux de qualité de Wallonie

	BE
	Vin de pays des jardins de Wallonie

	BE
	Côtes de Sambre et Meuse

	BE
	Crémant de Wallonie

	BG
	Брестник

	BG
	Хърсово

	BG
	Лясковец

	BG
	Драгоево

	BG
	Враца

	BG
	Ловеч

	BG
	Свищов

	BG
	Болярово

	BG
	Шумен

	BG
	Сандански

	BG
	Славянци

	BG
	Сухиндол

	BG
	Хан Крум

	BG
	Тракийска низина

	BG
	Варна

	BG
	Хасково

	BG
	Карлово

	BG
	Ивайловград

	BG
	Карнобат

	BG
	Любимец

	BG
	Ямбол

	BG
	Пазарджик

	BG
	Септември

	BG
	Сливен

	BG
	Пловдив

	BG
	Монтана

	BG
	Оряховица

	BG
	Видин

	BG
	Южно Черноморие

	BG
	Шивачево

	BG
	Черноморски район

	BG
	Хисаря

	BG
	Стара Загора

	BG
	Русе

	BG
	Търговище

	BG
	Лом

	BG
	Мелник

	BG
	Долината на Струма

	BG
	Перущица

	BG
	Плевен

	BG
	Стамболово

	BG
	Сунгурларе

	BG
	Нова Загора

	BG
	Дунавска равнина

	BG
	Велики Преслав

	BG
	Евксиноград

	BG
	Асеновград

	BG
	Поморие

	BG
	Павликени

	BG
	Ново село

	BG
	Върбица

	BG
	Лозица

	BG
	Cakap

	BG
	Нови Пазар

	CY
	Λεμεσός

	CY
	Πάφος

	CY
	Κρασοχώρια Λεμεσού

	CY
	Πιτσιλιά

	CY
	Λαόνα Ακάμα

	CY
	Λάρνακα

	CY
	Κρασοχώρια Λεμεσού - Λαόνα

	CY
	Κρασοχώρια Λεμεσού - Αφάμης
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	CZ
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	Znojemská

	CZ
	Novosedelské Slámové víno

	CZ
	Čechy

	CZ
	Slovácká

	DE
	Ahr

	DE
	Baden

	DE
	Taubertäler Landwein

	DE
	Starkenburger Landwein

	DE
	Schwäbischer Landwein

	DE
	Franken

	DE
	Hessische Bergstraße

	DE
	Mittelrhein

	DE
	Mosel

	DE
	Nahe

	DE
	Pfalz

	DE
	Rheingau

	DE
	Rheinhessen

	DE
	Saale-Unstrut

	DE
	Württemberg

	DE
	Sachsen

	DE
	Ahrtaler Landwein

	DE
	Badischer Landwein

	DE
	Bayerischer Bodensee-Landwein

	DE
	Brandenburger Landwein

	DE
	Landwein Main

	DE
	Landwein der Mosel

	DE
	Landwein Neckar

	DE
	Landwein Oberrhein

	DE
	Landwein Rhein

	DE
	Landwein Rhein-Neckar

	DE
	Landwein der Ruwer

	DE
	Landwein der Saar

	DE
	Mecklenburger Landwein

	DE
	Mitteldeutscher Landwein

	DE
	Nahegauer Landwein

	DE
	Pfälzer Landwein

	DE
	Regensburger Landwein

	DE
	Rheinburgen-Landwein

	DE
	Rheingauer Landwein

	DE
	Rheinischer Landwein

	DE
	Saarländischer Landwein

	DE
	Sächsischer Landwein

	DE
	Schleswig-Holsteinischer Landwein

	DK
	Jylland

	DK
	Sjælland

	DK
	Fyn

	DK
	Bornholm

	EL
	Τριφυλία

	EL
	Ραψάνη

	EL
	Χίος

	EL
	Θάσος

	EL
	Τύρναβος

	EL
	Τεγέα

	EL
	Λέσβος

	EL
	Θεσσαλονίκη

	EL
	Ληλάντιο Πεδίο

	EL
	Καβάλα

	EL
	Ηλεία

	EL
	Κέρκυρα

	EL
	Κραννώνα

	EL
	Ίλιον
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Maroko Kuningriigi piiritusjoogid, mis on kaitstud Euroopa Liidus
[…]
Maroko Kuningriigi aromatiseeritud veinid, mis on kaitstud Euroopa Liidus
[…]
Maroko ja ELi ühisavaldus

põllumajandustooteid, töödeldud põllumajandustooteid, kalu ja kalandustooteid hõlmavate geograafiliste tähiste kaitse ja edendamise kohta

Võttes arvesse, et põllumajandust käsitleval peatükil on oluline osa edasijõudnud riigi staatusega riigi 2013.–2017. aasta tegevuskavas, milles on antud meie kahepoolse koostöö suunised tulevasteks aastateks, ning et koostöö geograafiliste tähiste kaitse valdkonnas on üks meie mõlemapoolseid kohustusi.

Võttes arvesse, et Maroko Kuningriik ja Euroopa Liit on jõudnud kokkuleppele põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitse lepingu küsimuses.

Väljendades mõlemapoolset tahet kõnealust lepingut nõuetekohastel tingimustel rakendada.

Tunnustades vastastikust huvi edendada kvaliteettooteid ja arendada sellega seonduvat lepinguosaliste turgudel,

annavad Euroopa Liit ja Maroko Kuningriik teada järgmistest kavatsustest:

1. Maroko registreerib Euroopa territooriumil toodetud ja lepingu kohaselt kaitstud geograafilised tähised oma registris OMPIC ilma Euroopa lepinguosaliselt selle eest tasu võtmata.

2. Maroko geograafilistele tähistele antakse samad õigused ja eelised, mis on antud kolmandatele osapooltele ELi ja kolmandate osapoolte vahel sõlmitud geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste lepingute alusel, eelkõige hõlmab see ELi logode andmist, ELi registrisse kandmist jne.

3. Kui Maroko ettevõtja soovib käesoleva lepingu mõistes kaitstud geograafilisi tähiseid ühekaupa ELi registrisse kanda, käideldakse tema taotlust kiiresti ja antakse vajalikku tehnilist tuge. 

4. Lepinguosalised võtavad kohustuse uurida ühiselt ELi poolt Marokole antava tehnilise toe võimalusi, selleks et edendada käesoleva lepingu alla kuuluvate ja geograafilise tähisega hõlmatud toodete turustamise edendamist ja arendamist, samuti ELi abi kontrolli- ja sertifitseerimisasutuste akrediteerimisprotsessis, et olla vastavuses õigusaktide nõuetega.

5. Töötatakse välja geograafilise tähise märgise ja geograafilise tähisega toodete edendamise programmid, mille abil teavitada tarbijat geograafilise tähisega toodete lisaväärtusest. 

6. Lepinguosalised julgustavad kummagi riigi geograafilise tähisega toodete tootjaid korraldama arutelufoorumeid geograafiliste tähiste süsteemi tõhustamiseks.

7. Lepinguosalised tõhustavad koostööd rahvuslikul ja piirkondlikul tasandil, eelkõige Maailma Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni raames toimuva Lissaboni lepingu läbivaatamise kontekstis, samuti Maailma Kaubandusorganisatsioonis Doha läbirääkimiste raames, geograafilise tähisega toodete edendamiseks ja kaitseks kummagi lepinguosalise territooriumil. 

Käesolev avaldus on Maroko ja ELi vahel sõlmitud geograafiliste tähiste kaitse kahepoolse lepingu lahutamatu osa. 

Allkiri 

Euroopa Liidu nimel                                                              Maroko Kuningriigi nimel


B. Maroko kiri
Lugupeetud kirjasaaja
Mul on au teatada, et sain kätte Teie tänase kuupäevaga kirja, mis oli sõnastatud järgmiselt:
„Lugupeetud kirjasaaja
Mul on au viidata läbirääkimistele, mis toimusid vastavalt Euroopa – Vahemere piirkonna põllumajanduse tegevuskavale (Rabati tegevuskava), mis võeti vastu 28. novembril 2005 Euroopa – Vahemere piirkonna välisministrite konverentsil, ja mille eesmärk on liberaliseerida kiiremini põllumajandustooteid, töödeldud põllumajandustooteid, kalu ja kalandustooteid hõlmav kaubavahetus, samuti võttes aluseks Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu, millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel, (edaspidi „assotsieerimisleping”) protokolli nr 1 artiklit 9 ning kõnealuse lepingu protokolli nr 2 artiklit 8, assotsieerimislepingut on muudetud Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kala ja kalandustoodetega seotud vastastikuseid liberaliseerimismeetmeid, millega asendatakse Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokollid nr 1, 2 ja 3 ning nende lisad ja millega muudetakse kõnealust assotsiatsioonilepingut) (edaspidi „põllumajandusleping”), mis jõustus 1. oktoobril 2012. Osutatud artiklitega on ette nähtud alustada läbirääkimisi, et sõlmida põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitse leping hiljemalt kolm kuud pärast kõnealuse lepingu jõustumise kuupäeva. 
Läbirääkimiste tulemusel sõlmisid Euroopa Liit ja Maroko Kuningriik kirjavahetuse vormis lepingu osutatud toodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitse kohta. Käesolevale kirjavahetusele lisatud leping on nii assotsieerimislepingu kui ka protokolli nr 6 lahutamatu osa.
Euroopa Liit ja Maroko Kuningriik on ühtlasi leppinud kokku muuta assotsieerimislepingut järgmiselt:
1) põllumajanduslepingu kohaselt muudetud artiklile 17 lisatakse lõige 3:
„3. Euroopa Liidu ka Maroko Kuningriigi põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitseks kummagi lepinguosalise territooriumil on sõlmitud protokollis nr 6 esitatud leping kooskõlas põllumajanduslepinguga muudetud assotsieerimislepingu protokollidele 1 ja 2.”;
2) artikli 91 esimene lause asendatakse järgmisega:
„Protokollid 1–6 ning lisad 1–7 moodustavad käesoleva lepingu lahutamatu osa.”;
3) protokollide loetelusse lisatakse järgmine kirje: 
„Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise lepingu (milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitset) protokoll nr 6”.
4) põllumajanduslepinguga muudetud protokolli nr 1 artikli 9 ja protokolli nr 2 artikli 8, teine lõik asendatakse järgmise tekstiga:
„Läbirääkimiste tulemusena ja seoses lepinguosaliste mõlemapoolse huviga pakkuda kummaski riigis vastastikku põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kalade ja kalandustoodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitset sõlmisid lepinguosalised kirjavahetuse vormis lepingu kõnealuste toodete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitseks. Kõnealune leping on nii assotsieerimislepingu kui ka protokolli nr 6 lahutamatu osa.”
Käesolev kirjavahetuse vormis leping jõustub viimase heakskiitmiskirja hoiuleandmisele järgneva kolmanda kuu esimesel päeval.”
Maroko Kuningriigil on au kinnitada, et ta nõustub käesoleva kirja sisuga.
Sügava lugupidamisega
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